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Ginebra, 1 de noviembre de 2005
	Ref:
	Carta colectiva TSB 4/11

	

	Tel:
	+41 22 730 5866
	

	Fax:

Correo-e:
	+41 22 730 5853

tsbsg11@itu.int
	-
A las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión, a los Miembros del Sector UIT‑T y a los Asociados del UIT-T que participan en los trabajos de la Comisión de Estudio 11


	Asunto:
	Reunión de la Comisión de Estudio 11
Ginebra, 23 – 27 de enero de 2006


Muy señora mía/Muy señor mío:

1
De conformidad con el programa de reuniones del Sector de Normalización de las Telecomunicaciones de la UIT para 2006 (véase la Circular TSB 40 del 25 de julio de 2005), me complace informarle de que la Comisión de Estudio 11 (Requisitos y protocolos de señalización) se reunirá en Ginebra, en la Sede de la UIT, del 23 al 27 de enero de 2006 ambos inclusive.

La reunión comenzará a las 09.30 horas del primer día. La inscripción de los participantes comenzará a las 08.30 horas. Le recuerdo que, a partir del 1 de enero de 2006, el acceso a la UIT para la inscripción de participantes se efectuará únicamente por la entrada de Montbrillant. En las pantallas situadas en las puertas de entrada de la Sede de la UIT se dará información detallada sobre las salas de reunión.

2
La reunión contará con un servicio de interpretación, de conformidad con las disposiciones vigentes.
3
En el anexo 1 adjunto figura el proyecto de orden del día preparado por el Presidente de la CE 11 (Sr. Yukio Hiramatsu, Japón).

4
En el anexo 2 adjunto figura el proyecto de programa de trabajo preparado en acuerdo con el Presidente de la CE 11. 

5
Le recordamos que la coordinación de los trabajos está prevista en el marco de la Iniciativa para la normalización mundial de las redes de la próxima generación (NGN-GSI), como se indica en la Circular TSB 48 del 1 de noviembre de 2005.

6
De conformidad con lo dispuesto en la Recomendación A.1 de la AMNT (Florianópolis, 2004), las Contribuciones a los trabajos de la Comisión de Estudio se transmitirán a la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB).

a)
Las Contribuciones recibidas por lo menos dos meses antes de la reunión se publicarán y remitirán a las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión, a los Miembros de Sector del UIT‑T y a los Asociados del UIT‑T inscritos en esta Comisión de Estudio que han solicitado copia impresa, y estarán disponibles en el sitio web de la Comisión de Estudio 11.
b)
Las Contribuciones recibidas por la TSB menos de dos meses pero no menos de siete días hábiles antes de la fecha fijada para el comienzo de la reunión se publicarán como "Contribuciones Tardías"; se anunciarán en la dirección web de la Comisión de Estudio 11 y se distribuirán al comienzo de la reunión, sólo si se solicita, entre los participantes presentes únicamente. Por tanto estas Contribuciones deberán obrar en poder de la TSB a más tardar el 11 de enero de 2006.
Se alienta a los participantes a presentar contribuciones por correo electrónico en la siguiente dirección: tsbsg11@itu.int. En la dirección web del UIT‑T figuran instrucciones detalladas.

Le recomendamos encarecidamente que utilice el juego de plantillas a fin de armonizar la presentación de los documentos del UIT-T y, al mismo tiempo, facilitar y hacer más eficaz su producción.  Se pueden telecargar desde la página web de cada Comisión de Estudio del UIT-T en "Guides, Tools and Templates" (http://www.itu.int/ITU-T/studygroups/templates/index.html).
Para resolver todas las posibles cuestiones que se planteen en relación con las contribuciones, en adelante se indicará en las mismas el apellido de la persona encargada, sus números de telefax y de teléfono, así como su dirección de correo electrónico (e-mail).  Para ello, le ruego indique esta información en la portada de todos los documentos.

7
Para que la TSB pueda tomar las disposiciones necesarias sobre la documentación y organización de la reunión, le ruego me comunique cuanto antes, por carta, por fax (Nº: +41 22 730 5853) o por correo electrónico (tsbreg@itu.int) y a más tardar el 23 de diciembre de 2005, una lista de las personas que representarán a su Administración, Miembro del Sector, Asociado, organización regional y/o internacional u otra entidad. Se ruega también a las Administraciones que indiquen el nombre de su jefe de delegación (y jefe adjunto, si procede). Deberá(n) adjuntarse a dicha lista el (los) formulario(s) de inscripción debidamente rellenado(s) (un ejemplar por participante) que figura(n) en el anexo 4 a la presente.

8
Para las sesiones previstas con interpretación, tenga en cuenta que ésta se proporcionará únicamente si así lo solicitan los Estados Miembros en el formulario de inscripción y al menos con un mes de antelación a las sesiones. Es imperativo respetar el plazo indicado en el formulario de inscripción para que la TSB pueda tomar las medidas necesarias a fin de facilitar la interpretación.

9
Para racionalizar la distribución de documentos durante las reuniones, se recuerda que los miembros de los Grupos de Trabajo recibirán únicamente los documentos que les conciernen.  A tal efecto, le ruego indique precisamente, en el formulario de inscripción, el (los) Grupo(s) de Trabajo en que desea participar.

10
Los delegados disponen de instalaciones de red de área local inalámbrica en las zonas aledañas a las principales salas de conferencias de la UIT. El acceso alámbrico sigue estando disponible en el edificio Montbrillant de la UIT. En la dirección web del UIT-T (http://www.itu.int/ITU-T/edh/faqs-support.html) se puede encontrar información más detallada al respecto.

11
Se adjunta a todos los efectos útiles como anexo 3 un formulario de confirmación de hotel (véase http://www.itu.int/travel/accommodations.asp para la lista de hoteles).

12
Les recordamos que los ciudadanos procedentes de ciertos países necesitan visado para ingresar y permanecer en Suiza. Ese visado debe solicitarse en la oficina (embajada o consulado) que representa a Suiza en su país o, en su defecto, en la más próxima a su país de partida. Si tropieza con problemas, la Unión puede, previa solicitud oficial de la Administración o la empresa que usted representa, intervenir ante las autoridades suizas competentes para facilitar la expedición de ese visado. Las solicitudes de visado deben enviarse por carta oficial de la administración o empresa que usted representa. En esa carta debe especificarse su nombre y funciones, fecha de nacimiento y número de pasaporte, con las fechas de expedición y expiración. La carta debe ir acompañada por una fotocopia de su pasaporte y del formulario de inscripción debidamente cumplimentado, y remitirse a la TSB con la indicación "solicitud de visado", por fax (Nº: +41 22 730 5853) o correo electrónico (tsbreg@itu.int). Tenga en cuenta que la Unión necesita por lo menos una semana para tramitar todos los documentos necesarios para la entrega del visado.
Atentamente,

H. Zhao
Director de la Oficina de Normalización
de las Telecomunicaciones

Anexos: 4



ANEXO 1
(a la Carta colectiva TSB 4/11)

Draft Agenda for the plenary meetings of Study Group 11
(Geneva, 23 – 27 January 2006)

Monday 23 January 2006 Study Group 11 Opening Plenary: 09:30 am
1
Opening Plenary

2
Approval of the meeting agenda for the opening SG11 plenary

3
Chairman/Rapporteur positons and changes, if any

4
Highlights of Interim/Rapporteurs meetings

5
Approval of the work plan for this SG11 meeting

6
Allocation of documents

7
Recommendations matters

7.1
TAP

7.2
AAP

8
New/Revised Questions, if any

9 
NGN Coordination 

10
Any other business for opening plenary meeting 


10.1
Liaison Statements

Friday 27 January 2006 Study Group 11 Closing Plenary: 10:30 am 

11
Closing Plenary

12
Draft Recommendations for SG11 consideration

12.1
Draft Recommendations for Decision/Approval

12.1.1
TAP (WTSA-04 Res. 1)

12.1.2
AAP (Rec. A.8.) 

12.2
Draft Recommendations for Determination (TAP, WTSA-04 Res.1) 

13
Draft Recommendations for Consent (WTSA-04 Rec. A.8)

14
Supplements 

15
Deletion of Recommendation(s)

16
Implementor’s Guide

17
New/Revised Questions

18
Proposed Rapporteurs meeting and interim WP meetings

18.1
Interim WP meetings

18.2
Rapporteurs meetings

19
External liaison statements proposed by Working Parties and SG11 coordination 

20
Reports of WPs, SG11 Coordination and ad-hoc activities

21
Work programme for SG11


22 
Any other business for the closing plenary 

22.1
NGN-JCA
22.2
Meeting dates for the next SG11 meeting

22.3
Draft Work plan for next SG11 meeting

22.4
Contributions to the next SG11 meeting

23
Closing of the meeting.

ANEXO 2

(a la Carta colectiva TSB 4/11)
SG11 proposed draft work plan (Geneva, 23 – 27 January 2006)
	SG11 Activity
	Monday 23


	Tuesday 24

	Wednesday 25


	Thursday 26


	Friday 27

	Session


	1
	2
	3
	4
	1
	2
	3
	4
	1
	2
	3
	4
	1
	2
	3
	4
	1
	2
	3
	4

	SG11 Plenary 
	X
1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	X2
	
	

	WP1/11 Plenary
	
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	
	
	
	
	
	

	Q.1/11
	
	
	X
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Q.2/11
	
	
	
	
	
	X
3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	WP2/11 Plenary
	
	
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	
	
	
	

	 Q.3/11
	
	
	
	
	
	
	X
	X
	X
4
	X
4
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	

	Q.4/11
	
	
	
	
	X5
	X5
	
	
	X
4
	X
4
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Q.5/11
	
	
	
	
	
	X
6
	X
6
	
	X
	X
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	

	WP3/11 Plenary
	
	
	
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	X
	
	
	
	
	
	

	Q.6/11
	
	
	
	
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Q.7/11
	
	
	
	
	
	
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Q.8/11
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	

	SG11 Coord. (7)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	SG11 NGN Coord. (7)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	SG11 Sec. Coord. (7)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Time slots:

1:  0900-1030
2: 1100-1230

3: 1400-1530

4: 1600-1730
Notes: 


Note (1):  The SG11 opening plenary meeting (on Monday) will start at 09:30 am.

Note (2):  The SG11 closing plenary meeting on Friday will start at 10:30 am. 
Note (3): Q.2/11 will start as soon as Q.1/11 finishes.

Note (4): Joint Q.3/11 and Q.4/11 on issues of common interest (as needed).

Note (5): Joint Q.4/11 sessions with Q.7/13 and Q.12/13. 
Note (6): Joint Q.5/11 with Q.4/13.

Note (7): Coordination session to be decided, if required
ANEXO 3
(a la Carta colectiva TSB 4/11)

	Ce formulaire de confirmation est à adresser directement à l'hôtel de votre choix

This confirmation form should be sent directly to the hotel of your choice

Dirija directamente este formulario de confirmación al hotel que elija


	[image: image2.wmf]
	UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS
INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION
UNIÓN INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
	[image: image3.wmf]


SECTEUR DE LA NORMALISATION DES TÉLÉCOMMUNICATIONS
TELECOMMUNICATION STANDARDIZATION SECTOR
SECTOR DE NORMALIZACIÓN DE LAS TELECOMUNICACIONES

Réunion  CE/GT                                                         du                               au                        Genève

SG/WP meeting     --------------------------------------  from    ------------------ to --------------     Geneva

Reunión  CE/GT                                                      desde el                         al                         Ginebra

Confirmation de la réservation faite le                                                       A l'hôtel

Confirmation of the reservation made on ----------------------------           To hotel   -------------------------------

Confirmación de la reserva efectuada el                                                    Al hotel

au prix préférentiel offert à l'UIT / at ITU preferential tariff / al precio preferencial ofrecido a la UIT
                 chambre simple/double        du                                heure d'arrivée                           au 

------------- single/double room            from        --------------  time of arrival        -------------  to  ------------

                 habitación indiv./doble    desde el                           hora de llegada                           al

Nom / Name / Apellido                ---------------------------------------------- 

Prénom / First name / Nombre    ----------------------------------------------- 

Adresse / Address / Dirección    -------------------------------------------------             Tel: -----------------------------  

-----------------------------------------------------------------------------------------            Fax: -----------------------------  

-----------------------------------------------------------------------------------------    Correo-e: -------------------------

Carte de crédit en garantie de la réservation

Credit card to guarantee this reservation:        AX/VISA/DINERS/EC  -----------------------------------------------

Tarjeta de crédito que garantiza la reserva                                                                autre / other / otras   

No ---------------------------------------------- validité / validity / validez   ---------------------------------------------------

Date/Date/Fecha   --------------------------  Signature / Signature / Firma   ------------------------------------------------
FORMULARIO DE INSCRIPCIÓN (PDF)
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ANEXO 4
(a la Carta colectiva TSB 4/11)

	UIT-TSB
	Reunión de la Comisión de Estudio 11
(Ginebra, 23 – 27 de enero de 2006)
	

	

	FORMULARIO DE INSCRIPCIÓN

	Devuélvase a la TSB (Fax: +41 22 730 5853 / tsbreg@itu.int) antes del 23 de diciembre de 2005

	

	
	
	
	Plen
	GT1
	GT2
	GT3

	Participo en:
	
	
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 



	 FORMCHECKBOX 
 Sr.    FORMCHECKBOX 
 Sra.    FORMCHECKBOX 
 Srta.
	
	
____________________________________________
País

	___________________________________________
Apellidos
	
	____________________________________________
Nombre de la Administración del Estado Miembro*

	___________________________________________
Nombre
	
	____________________________________________
Nombre del Miembro del Sector / Asociado / Otro

	

	Dirección completa de la Administración u Organización:

	__________________________________________________
	Tel: _____________________________________________

	__________________________________________________
	Fax: _____________________________________________

	__________________________________________________
	Correo-e: _________________________________________

	

	

	*Para los delegados de los Estados Miembros: Función en la reunión
	
	Hotel/Dirección en Ginebra

	
	
	Hotel: __________________________________________

	(C)        FORMCHECKBOX 
      Jefe de delegación
	
	Dirección: ________________________________________

	(CA)     FORMCHECKBOX 
      Jefe Adjunto
	
	___________________________________________

	(D)        FORMCHECKBOX 
      Delegado
	
	Tel: ____________________________________________

	
	
	

	

	Nota importante :

Los documentos de la reunión en copia papel así como la interpretación sólo se proporcionarán si se solicita.


Necesito las Contribuciones tardías en copia papel:

 FORMCHECKBOX 


Necesito los Documentos temporales en copia papel:

 FORMCHECKBOX 


Necesito la interpretación en:  inglés    árabe    chino    español    francés    ruso 

	Fecha: ____________________________
	Firma: ______________________________________________


	Para uso exclusivo de la Secretaría de la TSB

	
	Casillero N(


	Place des Nations
Telephone 
+41 22 730 51 11
Telex 421 000 uit ch
E-mail:
itumail@itu.int

CH-1211 Geneva 20
Telefax
Gr3:
+41 22 733 72 56
Telegram ITU GENEVE
www.itu.int

Switzerland

Gr4:
+41 22 730 65 00



ITU-T\COM-t\COM11\COLL\4S.doc
ITU-T\COM-t\COM11\COLL\4E.doc

ITU-T\COM-t\COM11\COLL\4S.doc


_1192370144.pdf
Reunion dela Comision de Estudio 11
UIT-158 (Ginebra, 23 - 27 de enero de 2005)

| FORMULARIO DE INCRIPCION

Devuélvase ala TSB (Fax: +41 22 730 5853) antes del 23 de diciembre de 2005

Nota: Dirijase a los campos previstosy utilice el tabulador para pasar de un campo a otro.

Plen

GT1 GT2 GT3

Participo en los siguentes Grupos de Trabajo: |:|

I A I B

Os. Osa Osta

Apellidos

Nombre

Pais

Nombre de la Administracion del Estado Miembro *

Nombre del Miembro del Sector / Asociado / Orto

Direccion completa de la Administracion u Organizacion:

Pais;

Tel:

Fax:

Correo-€:

* Para los delegados de los Estados Miembros:
Funcion en lareunion

©) (O Jfededeegacion
ca) O feAdjunto

®) O Deegado

Hotel/Direccion en Ginebra

Hotdl:

Direccion:

Tel:

Nota importante:

L os documentos de la reunién seran provistos en copia papel sdlo s asi solicitado.

Necesito las Contribuciones tardias en copia papel: [ ]

Necesito los Documentos temporales en copia papel: |:|
Necesito la interpretacion en: inglés[] arabe[] chino [] espafiol [] francés[] ruso[]

Fecha: Firma

Para uso exclusivo de la Secretaria dela TSB

CasllaN°®
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